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NABOŽNI KONCERT JUGOSLAVIJA
Cerkveni pevski zbor “Ilirija”,

v Collinwoodu priredi NABOž- I C O 1 | JI
KONCERT — “Sedem po- J C I# V P ! SL

slednjih Jezusovih besed na kri- ■■■» ■ jpsmt A ■ B
^u- To je cantata za sola in I£T ̂  I i" | i
zbor. Cantato je poslovenil Rev., ■ mbb H Sb&ob
Lilian Slaje, zložil jo je H. Wes^i
Sei. razlagal pa jo bo Rev. Matt: Prve polete so izvedli jll'
A. Jager, župnik cerkve Marije^ 
y^ebovzete, kjer se bo ta na- 
b°žni koncert vršil.

Kot solisti bodo sodelovali: — 
■ Roman j uk, J. Dolenc, L. Opa- 

e,k in Martin, Rakar, ki 
Povodja zbora.

J e pe-

goslovanski letalci, ki 
so se izvežbali v Zdru­
ženih državah.
BEOGRAD. — Jugoslavija je 

včeraj pokazala svojo prvo do- 
ibavo jet-letal, ki jih je dobila 

^oncert bo v cerkvi Marije iz Amerike_ objava dobave, ki
^ Z J* M« **«• v Mjvečji^ueijo, 15. marca 1953. Začetek! +,- ,rCQ or, ^

b^7:30 zvečer. — Prijatelji na- 
. °zne:ga in splošno lepega pet- 
la so vljudno vabljeni.

ti vse odtlej, ko so ta letala pri­
spela, je prišla v javnost nena- 
menoma.

Ameriška ambasada je namreč 
izdala formalen program ob pri­
liki obiska 34 ameriških časni 
kar jev, založnikov in operator- 

jjev radijskih postaj. Program 
* I I v »v vsebuje povabil,o gori omenje-■Iv 00 20 enkrat še nič ^bn, naj prisostvujejo ceremo­

niji izročitve jet-letal Jugosla­
viji po predstavnikih Združenih 
držav.

--------o--------

S predorom pod 
Rokovskim prelivom

‘^anija hoče ostati še na­
bije otok. — Pravijo, da 
oi bil predor invazijska ce­
sta v Britanijo.
London.

ni j a Velika Britani-
a se je odločila, da bo še na- 

. aLe ostala trdni mali otok ter 
odklonila sprejetje načrta za 

vVanje predora pod 
Lim

Letala je izročil Jugoslaviji a- 
meriški ambasador George Al­
len. V imenu jugoslbv. vlade 
jih je sprejel Ivan Gošnak, mi­
nister za obrambo. Letala so se 
po ceremoniji dvignila z letališ­
ča v zrak, kamor so jih vzeli ju­
goslovanski piloti, ki so se za let 
z jeti izvežbali v Združenih dr­
žavah.

Ob tej priliki so imeli ame-

Angleš-
Kanalom. Severnoatlant- 

^a Pdgodba je dala svoj prista- 
neL in pobudo 150 let starim sa- 

Napoleona L, ki je zasno-
^ misel takega tunela, kate-'riški povabljeni gostje razgovor 
bj5a Se Pa ne more uresniičiti' z Milovanom Djilasom, podpred- 

. e'z Pristanka Britanije in Fran- sednikom Jugoslavije, kateri jim
j je delal, da ne vidi prilike za 

te*413 ^avn*b zaprek izvršitve'skorajšnjo spremembo sovjetske 
r ®a načrta je ugotovitev Veli- politike pod novim režimom. — 

■Britanije, da bi potem izgu- Dalje je rekel, da nima Jugo­
slavija mikakih potrdil poročil, 
da se v Albaniji pripravlja re­
volta. Glede odnosov z Vatika-

bila

tv,

svoj ‘ne-evropski” status. 
Jrugi nasprotniki načrta zo- 

Pravijo, da bi talk predor
oril sijajno invazijsko cesto vinom je rekel, da slednji niso, ne 

Britanijo. -- ^ - J-
avezniški glavni stan je ne-

' no /"vl-x 1 »n li.

boljši ne slabši, kot so bili v de­
cembru, ko jih je Jugoslavija 
ukinila. — Namen Titovega ob­
iska Londona pa do so v glav-

cdobril načrt francoske­
ga arhitekta Andre Basdevanta, 
c eri riačrt je podprl tudi fr an- nem politični razgovori, 
^ski parlament, za izvrtanje 26 

11 dolgega predora, ki bi ve- 
f kraj Folkestone na angleški 

, aR, s krajem Bazinghenom v 
Pini Boulogne v Franciji. —

Jj^rtanje predora bi stalo 300 
Pulijrionbv dolarjev.

^^lenkov govor je cikal 
1,9 nemire v Sovjefiji
s Washington. — Dipiomat- 

uradniki so izjavili, da je bi- 
v lz prvega javnega govora no- 
le^u Sovi0tskega premierja Ma- 
^akova, razvidno, da ga skrbi 

zUost notranjih neminov.
Ua ^Lovnj aki, ki se razumejo 
„ branje komunistične propa- 
^ude med vrsticami, izjavljajo, 

-le bil njegov poziv na “edin- 
^°mače fronte” najznačil- 

Sl Ral njegovega oratorstva 
Pogrebu Stalina.

Vaj sovjetski boss je zahte- 
ba ■ .^1'ezP0S0jn° borbo proti zu- 

in notranjim sovražni- 
dop ^er dodal, da je “sveta 

vseh Rusov, da osta- 
Vst močni in pripravljeni na 

a morebitni sovražni napad.

Vremenski

Italijanski dijaki spet 
demonstrirajo za Trst

RIM. — V ponedeljek so, dijaš­
ki šal v Rimu, Milanu in Neap­
lju popustili pouk ter odšli na 
ulice demonstrirat za povratek 
Trsta Italiji. Med demonstranti 
so bili večinoma mleonozobi pa­
glavci in neofašisti.

Novi grobovi
Alex Globočnik

Po 4. mesečni bolezni je pre­
minul na svojem domu na 426 
E. 160. St. Alex Globočnik (P.
D. Pirhov Aleš) star 69 let. Tu­
kaj zapušča žalujočo soprogo 
Frances, rojeno Molj, d,orna iz 
vasi Voglj, pošta Šenčur pri 
Kranju; 3 hčere: Louise Ogrinc, 
Julia Hokavar in Anna Jerse; 
vnukov in več sorodnikov. Ro­
jen je bil istotam kot soproga, 
kjer zapušča več sorodnikov. 
Tukaj je bil 42 let. Bil je član 
dr. Blejska jezero št. 27 S. D. Z. 
in Združeni bratje št. 26 SNPJ. 
Bil je zaposlen pri New York 
Central R. R. zadnih 42 let. Po­
greb se bo vršil v petek zjutraj 
ob 8:45 uri ,iz Jos. Žele in Sino­
vi pogrebnega zavoda na 458 E. 
152. St. v cerkev Marija Vnebo­
vzetje ob 9:30 uri in nato na' 
Calvarija pokopališče.

Mary Šuštaršič
Po dolgi mučni bolezni je pre­

minula na svojem domu Mrs. 
Mary Šuštaršič, naj. Zaletel, ^ 
starosti 73 let, stanujoč na 3557
E. 82. St. Ranjka je bila doma 
iz fare Zagradec, vas Gabrovec, 
odkoder je prišla sem pred 50 
leti. Spadala je k društvu sv. Jo­
žefa št. 146 K. S. K. J., društvi! 
Slava št. 173 S N. P. J. ter Slo­
venski ženski zvezi št. 15. Tukaj 
zapušča žalujoče hčere Mary 
Tomšič, Anna Blatnik, Sophie 
Sarby, ter sinove John, Joseph, 
vnuke in vnukinje in brata Jo­
seph Zaletel. Pogreb pokojne se 
bo vršil v petek zjutraj ob 8:30 
iz Louis Ferfolia zavoda- v cer­
kev sv. Lovrenca ob 9 uri in po­
tem na Kalvarija pokopališče.

Anna Krall
V Doctors’ bolnšinici je umrla 

v ponedeljek ponoči Anna Krall, 
roj. Longer, stara 50 let. Osem­
najst let je bila zaposlena v ko­
pališču na St. Clair Ave., dokler 
ni pred dvemi leti pustila tega 
dela zaradi slabega zdravja. Ta­
krat je njena družina stanovala' 
na Carl Ave., zdaj pa stanuje na 
100 E. 267. St., Euclid, O. Zapu­
šča moža Adolfpha in tri sinove: 
Otto, Richard in William, ki je 
pri mornarici in zdaj na Gubi, 
toda ga pričakujejo k pogrebu. 
Zapušča tudi vnukinjo Carole 
Lynn. Rojena je bila v Cleve­
landu ter je bila pol-sestra od 
Jane Kaplan in Alberta Intihar. 
Spadala jek društvu sv. Ane št. 
4 SDZ. Pogreb bo v petek zju­
traj ob 10 v St. Williams cerkvi 
iz Grdinovega zavoda na Lake- 
shore Blvd. in potem na Kalva­
rijo.

Knhmarek je izginil 
kakor bi se bi! 
v zemljo vdrl
Clevelandskega rdečega gla­

varja išče državni depart­
ment, da mu odvzame pot­
ni list.
CLEVELAND. — Anthony 

Krchmarek, tukajšnji dolgolet­
ni komunistični funkcionar, jo 
je po vsej priliki popihal v pod 
zemlje.

Dosedanja prizadevanja drž. 
departmenta in raznih varnost- 
nih agencij, da iztaknejo tega 
svoj eča snega predsednika komu- 
niistične partije v Cuyahoga ok­
raju, so bila doslej brezuspešna.

Državni department je nazna­
nil, da je preklical veljavnost 
njegovega potnega lista, s kate­
rim je leta 1951 potoval v :Češ- 
koslcivaškio:. Ko je takrat Krch­
marek dobil potni list, še ni bilo 
restrikcij za potovanje na Češ­
ko.

V svoji prošnji za potni list je 
Krchmarek tedaj navedel, da 
želi obiskati sorodnike v Češko­
slovaški in nabrati material za, 
poročanje, članke, ki jih je pi­
sal iz Češkoslovaške, so objavlja­
le tukajšnje komunistične publi­
kacije.

Krchmarek, ki je češkoslovaš­
kega porekla, je bil rojen v Pitts- 
ton, Pa., ter je svoječasno delal 
kot premogar. Leta 1947 je ne­
uspešno kandidiral za cleveland­
ski šolski odbor, ko je bil izso- 
časno izobraževalni direktor ko­
munistične partije v Ohio.

Aretacije v Vzhodni 
Nemčiji

BERLIN. — časopis Neue 
Zeitung, ki ga izdaja ameriška 
visoka komisija, poroča, da vrši 
policija Vzhodne Nemčije šte­
vilne aretacije oseb, ki izražajo 
s vej e zadoščfenje nad smrtjo 
sovjetskega premierja Stalina.

Kuznencov — poslanik 
v Peipingu

MOSKVA. — Nova ruska vla­
da je imenovala .pomožnega zu­
nanjega ministra Vazilija Kuz­
necova za ambasadorja pri ki­
tajski vladi v Peipingu.

Mary Modic
Danes zjutraj je umrla na svo­

jem domu na 1309 E. 55. St. Mrs. 
Mary Modic, stara 61 let. Po­
greb bo oskrbel Zakrajškov po­
grebni zavod. Podrobnosti ju­
tri.

KONEC STALINOVE 
OBLASTI DVIGA NADE 
ZA P0MIRJENJE SVETA
Državni tajnik je rekel, da so se s končanjem Stali­

nove “zlokobne” oblasti izboljšale prilike za 
svetovni mir. — Konec Stalinove in pričetek Ei- 
senhowerjeve dobe.

ZDRUŽENI NARODI, N. Y.— 
Državni tajnik Dulles je v po­
nedeljek izjavil, da je z odstra­
nitvijo “zlobne Stalinove moči” 
dobil svet boljše prilike za mir 
kot jih je imel doslej.

Odgovarjajoč na vprašanja na 
svoji prvi konferenci pri Zdr. 
narodih, odkar je postal državni 
tajnik, je Dulles dejal, da je Sta­
linovo prizadevanje, da bi po­
stal diktator vsega sveta, bilo v, 
veliko zapreko mirovnim aspi­
racijam narodov. — Dalje je re­
kel, da vlada Zdr. držav nima v 
načrtih nobenih- novih taktik ali 
nove strategije v sedanji mrzli 
vojni.

Rekel je, da Zdr. države ne 
mislijo predlagati Združenim 
narodom nobenih novih akcij v 
Koreji, ker smatrajo, da se vsi 
narodi zavedajo potrebe aktiv­
nega, sodelovanja v tej vojni. —• 
Odnosi med Peipingom in Mos- 
tvo bodo določeni med vladama 
teh dežel in Zdr. države ne mo­
rejo kaj prida vplivati nanje.

Dulesova formalna izjava
Dulles je odprl konferenco s 

sledečo formalno izjavo:
“Eisenh,owerjevp doba se je 

pričela, ko se je Stalinova neha­
la. Deset let je dominirala svet 
zlobna Stalinova oblast . . . zdaj 
je Stalin mrtev, in svojega pre­
stiža ni mogel zapustiti niko­
mer.

“'Medtem ko je Stalin umrl, je 
postal general Eisenhower, mož, 
ki je osvobodil Zapadno Evro­
po, predsednik naše velike re­
publike s prestižem, ki mu ni 
enakega v zgodovini.

“Zdaj se pričenja nova doba, 
— doba, v kateri je vodilni duh 
svoboda, ne zasužnjenje, v kate­
ri bodo človeški odnosi — od­
nosi bratstva, ne dominacije po 
enem človeku. In takrat bodo 
narodi, mali in veliki, uživali 
enake pravice, dostojanstvo in 
mir.

“To je Eisenhowerjeva vera, 
katero delim z njim in ji poiz­
kušam služiti.”

Naslednik ne bo tako učinko­
vit kakor Stalin

Dulles ne verjame, da bi mo­
gel biti Stalinov naslednik tako 
učinkovita ovira vsem mirovnim 
upanjem in aspiracijam, kakor 
je bil Stalin, zato ima veliko za­
upanje v bodočnost.

Nata je državni tajnik nagla­
sil še sledeče točke:

PREDS. EISENHOWER se 
dobro zaveda važnosti Srednje­
ga vzhoda in južne Azije ter je 
predlagal njemu, Dullesu. naj 
gre osebno v te kraje ter zagoto­
vi tamošnjemu ljudstvu prija­
teljstvo Amerike.

PRIZADEVANJE Združenih 
držav glede Koreje je in je ved­
no bilo, da sodelujejo in dopri­
nese svoj delež v korejski vojni.

PRIJATELJI Zdr. narodov v 
Zdr. državah jih bodo podprli 
(Z. N.), ko pride do odločitve ali
tako imenovanega “showdown”. 

* * *
Združeni narodi so v ponede­

ljek z ogromno večino odklonili 
sovjetski predlog za ujedinjenje 
in rehabilitacijo Koreje.

Prožnost in prilagodljivost komunistične dialektike

Pon3ves oblačno in bolj toplo. 
t°pi°ci 0(i časa do časa dež in

.. .■..Ufcn.tf-.ljil.feJ'

SVEČANE IZPAVE, ki jih 
komunistični prvaki ob raznih 
prilikah spuščajo v svet, so prav 
tako raztegljive, kakor so prož­
ne laži, obrekovanja in klevete 
komunističnih zaslužkar j ev.

Na Madžarskem so do zdaj že 
osmič praznovali “dan osvobo- 
jenja.” Za to priliko so porabili 
osem vzornih primerov boljše- 
viške dialektike:

L. 1945 je izjavil Maty as Ra- 
kasi, takratni generalni tajnik 
madžarske kom. partije in se­
danji predsednik vlade:

“Prve besede naše zahvale ve­
ljajo Sovjetski zvezi, vendar 
tudi Anglije in Amerike ne 
smemo pozabiti!”

L. 1946 je govoril takratni 
prosvetni minister Josef Reval 
še o “skupni zmagi”:

“Predvsem smo dolžni vso lju­
bezen in zahvalo Sovjetski zve­
zi, vendar dolgujemo tudi An­
gliji in Ameriki iskreno prizna­
nje!”

breme vojnih naporov nosila sa­
ma. Vojne niso sprožili zgolj 
nemški in japonski fašisti, pač 
pa so jo izzvali tudi angleški, 
francoski in ameriški imperia­
listi”.

L. 1951 so na fašizem že po­
vsem pozabili. Madžarska do- 
raščajoča mladina naj bi dozna- 
la, da so se Sovjeti prav za prav 
borili proti zaveznikom:

“Vojna proti evropskim na­
rodom in posebno proti Sovjet­
ski zvezi ni bila zasnovana v 
monakovski pivovarni, pač pa 
na Wall Streetu. Angleški, ame­
riški in francoski imperialisti no­
sijo glavno odgovornost za iz­
bruh druge svetovne vojne.”

L. 1952 se komunisti že baha­
jo s svojimi vojnimi priprava­
mi in napovedujejo zmago v 
morebitni tretji svetovni vojni: 

“Danes slavimo zmago sovjet­
skega orožja. Partizani miru so 
končno dovolj močni, in njihove 
vojne priprave so toliko napre- 

jila zmago, čeprav je glavno dovale, da lahko prekrižajo vse

L. 1947 so “skupne napore” 
zadnjič omenili:

“Zveza svobodoljubnih naro­
dov je bila zmagovita v največ­
ji borbi vseh časov.”

L. 1948 je govora samo še o 
Sovjetski zvezi, nobene besede 
o ostalih zaveznikih:

“Tri leta so pretekla, odkar 
je 30 strelov iz tisoč moskov­
skih topov oznanilo svetu konec 
druge svetovne vojne. Sovjet­
ski narodi so slavili dan največ­
je zmage.”

L. 1949 je govoril Georgy Pal- 
fy, ki so ga medtem že likvidi­
rali1 Omenjal je samo še “vojno 
Sovjetije”:

“Druga svetovna vojna je bi­
la končana z uničujočo' zmago 
Sovjetske zveze nad nemškim 
imperializmom.”

L. 1950 so komunisti prešli že 
v odprt napad na svoje nekdan­
je zaveznike in podpornike: 

“Sovjetska zveza si je prisvo-

nove vojne načrte. Če bi pa ne­
kega dne le prišlo do vojne, po­
tem bi taka vojna ne pomenila 
samo konec kapitalističnih de­
žel, pač pa polom vsega kapita­
lističnega sveta.”

Tako izglodajo zgodovinske 
resnice v rokah komunističnih 
propovednikov, prav enako vre­
dnost imajo tudi vse ostale nji­
hove ideološke, politične in so­
cialne razlage.

Sovj. zunanji minister Višin­
ski n. pr. vprav zdaj brez naj­
manjšega sramu in zadrege kri­
či pred Zdr. narodi, da smo mi 
pričeli agresijo v Južni Koreji 
in da uporabljamo mi azijske 
vojake za hrano topovom. . . . 
Tako govori zastopnik države, 
ki je Korejce in Kitajce nagna­
la v agresijo, za katero jih je 
ona oborožila in oskrbela, ne da 
bi pri tem padel en sam njen vo­
jak! ‘ . .

Prav zato je vedno manj mo­
ralni ljudi, ki verujejo in pod­
pirajo poklicne zvodnike.

Ali bo kitajski Mao 
zahteval od Kremlja 
ceno za sodelovanje!
Nekateri aro mnenja, da na­

merava Mao prevzeti Stali­
novo vlogo voditelja sve­
tovnega komunizma.
SAN FRANCISCO,—Vsa zna­

menja kažejo, da so kitajski ko­
munisti pripravljeni še nadalje 
sodelovati s Kremljem, če bo le­
ta plačal ceno za to.

Dočim prehaja Stalinova moč 
v mlajše roke, je zadržanje ko­
munistične Kitajske kritične 
važnosti za svetovni komunizem, 
zato je postala Kitajska pred­
met vsakovrstnih ugibanj.

Nekateri, katerih ugibanja te­
melje na osnovi, da ker rdeči ki­
tajski boss Mao ni šel sam v Mo­
skvo k Stalinovemu pogrebu, 
menijo, da namerava on sam 
prevzeti Stalinovo vlogo nove­
ga voditelja svetovnega komu­
nizma, kar je pa malo verjetno.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Osma obletnica—

V soboto ob osmih bo v cerk­
vi sv. Lovrenca sv. maša za po­
kojnega Franka Strajner v spo­
min osme obletnice njegove 
smrti.
Seja—

Društvo sv. Ane št. 4 SDZ bo 
imelo nocoj ob 7:30 sejo v na­
vadnih prostorih. Na seji bo 
razgovor o nameravanem plesu, 
članice so prošene, da se seje 
gotovo udeleže.
Iz Jugoslavije—

Na parniku Liberte se je pri­
peljala iz Evrope Mary Hozjan 
k svojemu možu Antonu na 1410 
E. 40. St. Za sponzorja sta bila 
August in Anna Pintarič.
V bolnišnici—

Mrs. Mary Perko, 1435 E. 52 
St., je v Glenville bolnišnici na 
E. 189 St in Lake Shore Blvd. 
Obiski so dovoljeni.
Seja—

Društvo sv. Cirila in Metoda 
št. 191 KSKJ ima nocoj ob cs- 
mih sejo v navadnih prostorih.
Sestanek—

Društvo staršev šolskih otrok 
pri fari Marija Vnebovzete —• 
(St. Mary’s P. T. U.) ima v če­
trtek zvečer ob osmih sejo v cer­
kveni dvorani. Vabljene so tu­
di nove matere!
Dober zaslužek—

Euc’id Road Mach'nery Co., 
na 1331 N. Chardrn Rd., Euclid, 
O., išče moške delavce. Pred­
nost imajo izvožbani, družba pa 
jemlje tudi neizučene. Urad je 
odprt vsak dan razen v nedeljo. 
Natančnejše preberite v oglasu!

Človeške zveri na 
delu; umor dveh olrok 
v državi New York
Nedolžni mali deklici je umo­

ril neki spolni degenerira­
nec. —
SPRING VALLEY, N. Y — 

Krvni psi so izsledili v ponede­
ljek popoldne trupelci dveh ma­
lih deklic, ki sta izginili dan po­
prej s prostorov neke privatno 
financirane šole za nepriviligi- 
rane otroške. Starejša deklica, 
■osemletna Marjorie Boudreau, 
je bila do smrti pretepena, pet­
letna Esther Nagy pa je bila za­
bodena v hrbet. Zdravniška pre­
iskava je dognala, da sta bila o- 
ba otroka žrtvi nekega spolnega 
degeneriranca.

Deklici sta bili umorjeni pri­
bližno 300 jardov druga od dru­
ge. Otroka sta zablodila ali pa 
sta bila izvabljena na kraj, ki je

Dalje opozarjajo zopet drugi, kakel pol milje daleč od šolskega
da je delegacija, ki je bila p:sla- 
na k Stalinovemu pogrebu iz Ki­
tajske, po svojih visokih položa­
jih tako odlična da se lahko sa­
ma pogaja in sklepa nove dogo­
vore in pogodbe.

Nemška odškodnina 
Židom

BONN, Zap. Nemčija. — Vlad­
ni krogi so izjavili, da so prepri­
čani, da bo parlament Zapadne 
Nemčije odobril odškodnino, ki 
jo bo Zap. Nemčija plačala dr­
žavi Izrael za škodo in trpljenje, 
ki so ga nacisti prizadejali Ži­
dom.

Poljska je zasegla šest 
danskih ladij

COPENHAGEN. — Poljska je 
10. marca zasegla šest dansk’h 
ribiških ladij, ki so se pred vi­
harjem zatekle v pristan'šče 
Danzig (Gdansk).

'grišča.
Omenjena šola se nahaja v 

Rampo pogorju, v gjzdni sekci­
ji zapadrj:- od Hudson, reke in 
približno 25 milj sevemovzhod- 
no od mesta New Yorka.

NAJNOVEJŠE VESTI
WASHINGTON. —Zbornica po­

slancev je z 247 glasovi proti 
133 odobrila predlogo, da po­
stanejo Hawaji 49. država 
Združenih držav. Predloga j* 
bila zdaj poslana senatu v gla­
sovanje.

WASHINGTON. — Ameriške­
mu ambasadorju v Pragi je 
bilo naročeno, naj najostreje 
protectira proti sestrelitvi ne­
kega ameriškega jet-letala v 
notranjosti ameriške zon« v
Bavarski. Drugo ameriško jet 
letalo je izbegnilo upadu. Le­
talci, ki so streljali na ameri­
ški letali, so prileteli iz češko­
slovaške.
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“Gost, ki se ga moramo sramovati”
Josip Broz-Tito, jugoslovanski komunistični poglavar 
je na poti v London. Prenekateri demokratični človek 
v svetu se sprašuje, kako je mogoče, da bo angleška 
kraljica sprejela Tita, čigar rok se drži kri stotisočev in 
stotisočev nedolžnih njegovih rojakov. Dr. Juraj Kr- 
njevič, tajnik Hrvaške seljačke .stranke, ki živi večino­
ma v Londonu, je objavil v hrvaških časopisih v Ame- 
rikiš o tem obisku zanimiv članek pod gornjim naslo­
vom, ki ga našim čitateljem prinašamo v prevodu.

“Prav s temi besedami je pozdravil Titov prihod v Lon­
don svetovno znani pisatelj Evelyn Waugh.

Ko se je namreč v Vel. Britaniji zvedelo, da je Tito po­
vabljen v London, se je dvignilo proti temu vabilu mnogo 
glasov v britanski javnosti.

Prvi so bili katoliki, ker so bili v onem času časopisi 
polni vesti o preganjanju katoliške Cerkve v Jugoslaviji. 
Prvi glas je bilo slišati v parlamentu. Nato so spregovorili 
škofje, razna katoliška društva in posebno katoliški tisk. — 
V katoliških listih je bilo ogromno število pisem iz vseh slo­
jev, od katolikov in nekatolikov, poslanih urednikom kato­
liških listov v znamenje protesta proti Titu izročenemu va­
bilu.

Res, da tvorijo katoliki v Veliki Britaniji samo eno de­
setino celotnega prebivalstva, toda oni imajo vseeno veliko 
večjo moč, kot bi človek sodil po njihovem številu. Kot ver­
ska manjšina so dobro organizirani. Svoje vere se mnogo 
bolj drže kot protestanti. V Londonu so edino katoliške cer­
kve dobro obiskane. Ugled katoliške Cerkve je dvignilo 
tudi to, da skoro vsak čas kateri izmed uglednih-Angležev 
prestopi iz protestantizma v katoliško vero. Demokracija v 
Angliji ne pomeni samo pravico večine na vodstvo državnih 
poslov, ampak tudi to. da se upošteva mišljenje manjšine. 
Zato more v Angliji tudi majhna organizirana skupina ve­
liko pomeniti. To se je pokazalo v poslednjih letih zlasti v 
pogledu katolikov. Ko je, da omenim samo en primer, ob 
koncu vojne parlament razpravlja o sedanjem šolskem za­
konu, ni protestantska večina hotela zakona izglasovati, 
dokler ni bil dosežen sporazum s katoliško Cerkvijo, čeprav 
je število katolikov v parlamentu neznatno.

Zato bi se varal vsakdo, ki bi podcenjeval sedanji nastop 
britanskih katolikov proti vabljenju Tita v London. Ta pro­
test je pridobil veliko na vrednosti, ko so se mu pridružili 
tudi najuglednejši predstavniki anglikanske (protestantov- 
ske) Cerkve. Njena glava, nadškof Kanterburijski, je spre­
govoril odločno. Prav tako tudi dekan stolne cerkve sv. 
Pavla v Londonu, ki ga štejejo med najuglednejše angli­
kanske duhovnike. Poleg njih se je oglasila še cela vrsta 
najuglednejših predstavnikov protestantovskih crkva v Vel. 
Britaniji.

Med tem pa protesti niso bili omejeni samo na katolike 
in cerkvene protestantovske kroge. Celo najuglednejši libe­
ralni časopis v Angliji “Manchester Guardian” je zaključil 
svoj uvodnik o povabilu Tita z vprašanjem: “Ali je bilo Ti­
ta sploh treba vabiti?”

Seveda so se v britanski javnosti dvignili takoj tudi 
glasovi, ki so vabilo opravičevali. Nad vse zanimivo je, da 
niti eden od teh glasov ni branil Titove domače politike, am­
pak so sarmo 'opravičevali Churchillov in Edenov poziv z raz- 
iogi.zunanje politike. Naravnost enoglasno so naglaševali — 
in prav to je storil tudi Eden v parlamentu — da povabilo 
Tita nima nič skupnega s Titovo domačo politiko, prav goto­
vo pa to ne pomeni odobravanje te politike. V resnici je bi­
la to težka obsodba Titove rdeče tiranije.

Zanimivo je tudi to: Med tem, ko je proti Titovi tirani­
ji nastopilo neobičajno veliko Britancev s svojim podpisom 
v časopisju, ki so pri tem pokazali dobro poznanje naših raz­
mer, je mora! Tita braniti njegov časnikarski poročevalec v 
londonskem poslaništvu. Poleg tega sta se dvignila v Tito- 
vo obrambo še dva britanska časnikarja, od katerih je eden 
že v dobi kraljevske diktature branil beograjski režim, dru­
gi se je pa posebno proslavil s prijateljskimi zvezami, ki jih 
je imel s propagandnim oddelkom jugoslovanske vlade v 
zadnji vojni. Taka obramba ni mogla veliko pomeniti proti 
dokazom Evelyna Waugha, uglednega književnika, ki je bil 
kot britanski vojak 1. 1944 na otoku Visu.

Evelyn Waugh je nekako takole končal svoj prvi čla­
nek: ‘Naj Mr. Eden ne misli, da nam bo njegov gost dobro­
došel. Mi, angleški kristjani ne spadamo med one, ki razbi­
jajo okna in mečejo smrdeče bombe. Ni dvoma, obisk bo 
minil, pa Edenov gost ne bo opazil, kako je bilo tu brez šte­
vila glav sklonjenih, ker nas je bilo sram zaradi njegovega 
obiska.’

Mnogo je bilo v tem času napisanega o nas v angleškem 
časopisju v razpravi o Titovem obisku, kar sicer gotovo ne 
bi bilo napisano v času, ko so na dnevnem redu vprašanja 
svetovnega pomena.”

V članku, ki ga je isti pisec napisal za iste hrvaške časo- 
pise nekaj preje, pa ugledni politik poudarja: “Nikomur od 
nas ni ljubo, da je angleška vlada povabila Tita v London —

in često nam je težko razumeti, kako je do tega prišlo. Med 
tem pa dobro vemo, da so Angleži zelo praktični ljudje. Oni 
ne napravijo nobene stvari brez gotovega razloga, so torej 
tudi v tem slučaju gotovo vedeli, kaj delajo in zakaj to de­
lajo.”

Ni naš namen, da bi zagovarjali Angleže in njihovo po­
litično kupčijo, vendar smatramo, da so omenjena izvajanja 
dr. Krnjeviča toliko zanimiva in poučna, da jih bomo jutri 
v prevodu ponatisnili.

trti 1

BESEDA IZ NARODA

Vabilo k službi božji v 
newyorski stolnici

Now York, N. Y. — Drugi dan 
kongresa Krščansko - demokrat­
ske zveze za Srednjo Evropa se 
bodo zborovalci udeležili službe 
božje v stolnici sv. Patricka v 
New Yorku, ki bo V soboto 14. 
marca 1953 ob 9. uri dopoldne.

Prevzvišeni Joseph Rancans, 
škof iz Rige (Latvija) bo daro­
val sv. mašo pri glavnem oltar­
ju ob asistenci dveh mladih lat­
vijskih duhovnikov. Škof Ran­
cans jie bil 1. 1944 deportiran po' 
Nemcih in je živel na Bavarskem 
do 1. 1951, ko je prišel v Ameri­
ko. Sedaj živi v Grand Rapids, 
Mich., in ,se bo kongresa udele­
žil kot predstavnik latvijske kr­
ščanske kmetske stranke, ki je, 
poleg kršč. demokratskih strank 
i^ češkoslovaške, Poljske, Mad­
žarske, Litve in Jugoslavije, tudi 
članica Unije. Slovenci smo v 
Zvezi zastopani po Slovenski 
ljudski stranki.

Med mašo bo pridiga, ki jo bo; 
imel Rev. John LaFarge, soured­
nik revije “America,” in znani 
jezuitski publicist. Zanimivo je, 
da je Father LaFarge študiral 
po doivršenih visokošolskih štu­
dijah na Harvard univerzi na 
bogoslovni fakulteti vseučilišča 
v Innsbrucku na Tirolskem in 
razmere v Evropi dokaj dobro 
pozna. Saj je obiskal Evropo po­
zneje še dvakrat in to 1. 1938, ko 
je študiral politične in social ne­
gospodarske tokove, ki so prive­
dli doi druge svetovne vojne, in 
kmalu po drugi svetovni vojni,, 
da bi proučil položaj v Evropi in 
splošen svetovni položaj.

Slišati cerkveni govor tega 
moža ob taki priliki, kakor jei 
služba božja za rešitev dežel iz; 
goapodstva brezbožnega komuni­
zma, bo brez dvoma nekaj izred­
nega. Zato vabimo s tem vse 
Slovence v New Yorku in bliži­
ni, da prihodnjo soboto pridejo 
k tej maši v stolnico sv. Patricka 
im se pridružijo sivolasemu pre­
latu in delegatom iz zasužnjenih 
dežel v molitvi, da bi Bog po­
magal pri delu za osvoboditev 
sveta izpod komunističnega jar­
ma. Priprav, odbor.

--------o--------

Novice iz Joliefa
Joliet, 111. — Dne 3. marca je 

nagloma od kapi zadet umrl ro­
jak Leopold Dolinšek, star 72 
let. Stanoval je na 313 Barr 
Elms Ave. Pclklicali so zdravni­
ka in ognjegaški reševalni .odde­
lek je prihitel z napravo, ki po­
speši obnavljanje dihanja, a ves 
trud je bil zaman. Bela žena 
smrt ga jim je iztrgala iz rok. V 
Ameriki je bival nekaj nad 35 
let. žena Terezija je umrla še 
leta 1938 in je bil od tedaj naprej 
vdovec. Zapušča enega 'sina in 
štiri hčere. Zaposlen je bil pri 
E. J. & E. železniški družbi do 
leta 1943. Odtedaj naprej je ži­
vel v pokoju. Bil je član dr. 
Presv. Imena; dr. sv. Jožefa: 
KSKJ., kateri člani so ga, spre-

jaka Johna L. živeča, ki biva na 
1123 N. Hickory St., javlja, da 
je bil te dni promoviran v sar- 
ženta. Služi pri ameriških ma- 
rimih v pravnem oddelku na 
Treasure Island, v Kaliforniji, 
čestitke!

Te dnd smo imeli snežene vi­
harje. Ljudje smo ugibali in 
krivili mesec sušeč, češ ta je pri- 
rogovil z “levom” v deželo, ka­
kor pravijo. Ko sem se pa vče­
raj ustavil pri mojem prijate­
lju Juretu, je pa ta dejal:

“Hm, smo ugibali, odkod je 
bilo sitno vreme zadnji teden, 
■zdaj pa imamo pojasnilo na. ro­
ki. Rogači so prišli 'po Stalina: 
in so se sprijeli, pa je ropotalo 
in pihalo, kakor že dolgo ne.” 

Vidite taki kaveljni smo nai 
našem hribu — Bog nam grehe 
odpusti!

Tone s hriba.

Podružnica št. 10 SŽZ

vlade je farmarjem tista opora, 
ki drži cene njihovim pridelkom 
na višini.

— Naš zvezni poslanec Noah 
Mason, se pogostoma javlja v 
javnosti, kar je sicer prav, da 
vemo, da mož še živi in brca. 
Kot republikanec je dosedaj bil 
zelo gostobeseden pri kritizira­
nju vladnih proračunov in dru­
gih načrtov bivše demokratske 
administracije. Ali bo tako zgo­
voren in radodaren z nasveti tu­
di sedaj, ko vladne posle vodijo 
njegovi somišljeniki? Nasveto- 
vanja za znižanje davkov zlasti 
volilci radi slišijo in poslanec 
Mason to zna. Muhe se z medom 
lovi.

— Vreme imamo zadnje dni 
bolj kislo. Zadnji week-end” je 
snežilo, deževalo, padala solika 
in razna “pokajža,” katero jaz 
prav nič ne obrajtam. Napraviti 
pa proti njej ne morem nič. Vre­
me moram kar vzet, kakoršno 
prihaja.

Mestne volitve obetajo, da bo­
do kaj živahne, županski kandi 
dati, kandidati za aldermane in 
še nekaj drugih, pa je ravs in 
kavs, kakor bi se petelini kavsa- 
li.

— Mrs. Joseph Senica, Jr. iz 
Oglesbya je morala te dni v bol­
nišnico v Peoples Hospital v Pe­
ru, kjer se bo morala podvreči 
večji operaciji. Želimo ji čim- 
prejsnega okrevanja im povrat­
ka domov!

Se še vidimo.
Euclid, O. — Prijazno vabim 

vse članice podružnice, da se 
polnoštevilno' udeleže prihodnje 
redne seje, ki se vrši v četrtek 
12. marca ob 7. uri zvečer.

Primorana sem bila znova pre­
vzeti tajništva, želim boljšega 
sodelovanja, da namreč bolj red­
no plačujete asesment. Prav v 
tem je vzrok, da noče nobena 
prevzeti tajništva. Je več čla­
nic, ki dolgujejo asesment še za, 
lansko lato. Asesment lahko pla­
čate vsak mesec na seji ali pa: 
24. in 25. v mesecu od 6. do 8 
ure zvečer v Slov. domu na 
Holmes Ave. Asesment pa lah­
ko oddaste tudi kaki drugi urad­
nici ali članici. Vsaka bo rada 
ustregla. Pošljete ga lahko tudi 
po pošti na naslov: Frances Su- 
sel, 364 Babbitt Rd., Euclid 23., 
Ohio, tel. RE 1-0642.

Da bi hodila po hišah, sem 
preveč oddaljena, sicer pa to tu­
di ni moja dolžnost. Vsem onim 
članicam, ki asesment redno pla­
čujejo, — nekatere kar za celo 
leto v naprej, — pa najlepša hva­
la. Bolnim članicam želimo lju­
bega zdravja.

V zadnjem mesecu sta premi­
nuli članici Frances Fabee in 
Rose Russ. Prizadetim družinam 
izrekamo globoko sožalje, umr­
lima pa naj bo Bog večni plač­
nik.

Frances Susel, tajnica.
----- —o--------

LaSallski radiogrami
(Pošilja Matevž)

Slikovna predstava v 
Newtairghu

Cleveland, O. — Mislili smo, 
da bo Anton Grdina St. kazal sli­
ke pod pokroviteljstvom Druš­
tva Naj svetejšega Imena fare sv. 
Lovrenca 8. marca. Ker je bila 
ta dan proslava rojstnega dne 
škofa dr. G. Rožmana, smo pred­
stavo preložili na 19. aprila. Za 
tedaj pa že zdaj vabim vse roja­
ke in rojakinje iz Clevelanda in 
okolice v Newburg.

A. Grdina ima prav zanimive 
slike iz stare domovine in iz 
Amerike. Prav zanimiv je film 
iz stare domovine. Obsega slike 
iz Ribnice, Novega mesta, Ljub­
ljane in drugod. Film je zvočen, 
to se pravi, da so vse slike tudi 
razložene v besedi.

V teh dneh praznuje prevzvi­
šeni škof ljubljanski, ki živi med' 
nami v Newburgu, svoj 70. roj st 
hi dan in god. .članstvo Društva 
Naj svetejšega Imena prosi Boga, 
naj bi ga čuval vsega hudega in 
ga še dolga ohranil 
med nami.

Jakob Resnik.

— Veliko oceansko pristanišče 
Montreala leži blizu 1,000 milj 
od morja.

Najraje oboje

Trgovec svoji ženi: “Zaradi
svetovne vojne sem tudi jaz na 
nič prišel. Rečem ti, da bom za- 
naprej noč in dan delal, da pri­
demo zopet da prejšnjega blago­
stanja. Jaz ti naravnost oblju 
bim, da boš črez deset let — ali 
milijonarka ali pa vdova.” — 
žena: “Ali bi ne bilo mogoče, da 
bi se doseglo oboje obenem?”

Naš ljubljeni škof

LaSalle, 111. — Ameriški far­
marji, so vsled ukinjenja kontro­
le nad cenami nekam vznemir­
jeni. V ta namen so imeli zad­
nje tedne več sestankov, na ka­
terih proučujejo sedanje vladno 
stališče do' farmarjev. Bojijo se, 
da bo ukinjenje prineslo splošno 
zniževanje cen farmarskim pri­
delkom in da bodo farmarji pr­
vi, ki bodo pri tem začeli drseti 
navzdol. V ta namen pošiljajo 
razne resolucije v Washington, 
s katerimi urgirajo vlado, da naj
skrbi, da ne bedo farmarji gos- 

mili zadnja petek k večnemu po- podarsko prizadeti, 
čitku iz cerkve sv. Jožefa na far-1 Sedanji novi poljedelski taj­
no pokopališče na našem hribu, jnik Benson je te dni objavil, da 
Sorcidnikom sožalje, pokojnik pa bo vlada še v naprej glavna od-
naj počiva v miru!

Takih ni v vsaki kompaniji! 
Alojzij Seneni je našel te dni na 
Van Buren cesti kuverto, v ka­
teri se je nahajalo $77.00. Mož 
je nesel kuverto in denar na po­
licijo in jd izročil, kar je našel. 
Izgubo tega zneska je javil poli­
ciji malo preje Frank Pasteris,

jemalka raznih pridelkov. Vlada 
pokupi letno okrog 450 milijonov 
funtov surovega masla. To dr­
ži ceno maslu na višini, po kate­
ri se predaja zdaj. Veliko mle­
ka pokupi vlada za izdelavo 
mlečnega praška. Velike količi­
ne sira in jajc. Velik del tega se 
porabi za armado, razne vladne

ki je bi!, ko je Seneni prinesel:zavode, nekaj pa tudi izvozi v tli­
po liciji istega neizrecno vesel. Ijezemstvo državam, katere naša 

Mladi John D. Jevitz (živec),idežela še vedno podpira. To 
sin našega znanega agilnega ro- vladno odkupovanje od strani

Redka je tako prisrčna pove­
zanost kakor je med slovenskimi 
emigranti in škofom dr. Rožma­
nom. Res je to naš ljubljeni škof 
za emigrante Slovence kjerkoli 
na svetu, največ seveda v ZDA 
in v Argentini. In zato se tudi 
vsi z vsem srcem pridružujemo 
proslavi njegovega sedemdesete­
ga rojstnega dne 9. marca in nje­
govega godu 12. marca.

Naš ljubljeni škof ima torej 
že sedem križOv na ramah. Če 
pri kom pri našem škofu velja 
v polni meri ta metafora o kri­
žih. Ljubi Bog mu jih je nalo­
žil obilo in težkih, ker je poznali 
svojega služabnika Gregorija, da 
jih bo s polnim potrpljenjem in 
vdanostjo nosil, da je bil tako 
res živ vzgled potrplenja in vda­
nosti, obenem bodrilo in spodbu 
da svoji čredi.

Ko je bil imenovan za koadju- 
torja škofu Jegliču in je po Je­
gličevem odstopu prevzel avgu­
sta 1930 vodstva ljubljanske ško­
fije, si je izbral geslo: “Crucis; 
pondus et praemium (križa teža 
in plačilo).” Kot bi bil že prodrl 
s svojim pogledom za zastor bo­
dočnosti in gledal za tem zasto­
rom svojo Kalvarij/o;, določeno 
mu od večne božje Ljubezni.

Ko so prišli dnevi najtežjih 
preizkušenj in je zavladala med 
narodom lažnjiva propaganda 
komunizma in z njo zasleplje­
nost, sovraštvo, maščevalnost, ko 
je bil nared kot zgneten med: 
obema kammetaia: komunizma in 
fašizma, ki sta narod mlela, uni­
čevala, v teh dneh je slovenski 
vladika vzel križ v roke in ga, 
nosil pred spokorno procesijo po 
cestah “rdeče Ljubljane” k Ma­
riji Pomočnici na Rakovnik. Z 
mirno, trdno besedo je vzpodbu­
jal nared, naj vztraja v molitvi 
in se pogumno bori za svetinje 
vere, resnice, svobode, pravice.

I.
Časa med obema svetovnima 

vojnama nihče ni tako dobro iz­
rabil kot komunizem, ki se jo 
pridno pripravljal za vse slučaj- 
Moskve je tekel denar v vse na- 
ircidne centre Evrope. Tudi v 
Sloveniji je infiltriral komuni­
zem dijaško mladino, delavske 
vrste, inteligenco in celo kmet­
ski:, mladino (Zveza kmetskih 
fantov in deklet). To je videl 
slovenski nadpastir in nadalje­
val z organizacijo Kristusove 
fronte, ki jo je bil začel vneto 
graditi že škaf Jeglič: Katoli­

ška akcija, katoliška, prosvetna 
organizacija, zlasti katoliška mla­
dinska organizacija, dijaška in 
kmetska mladina. Poznavalci 
trdijo s polno zanesljivostjo, da 
je bila katoliška fronta v Slove­
niji tako močna, borbena in pri­
pravljena na vse žrtve, da v Slo­
veniji komunizem ne bi bil uspel, 
ako ga ne bi bila v taki meri po­
litično in vojaško podprla slepa 
svetovna politika.

Ko so nastopili odločilni tre­
nutki, je naš,škof bodril Kristu­
sovo fronto proti brezverstvu, ki 
se je širilo:

“Držimo se trdnoi svoje vere; 
bodimo v dno duše prepričani 
da je Jezusova beseda, v kato­
liški Cerkvi govorjena, resnična. 
V vseh zmotah in lažeh, ki nas 
obkrožajo, se držimo vere v ved­
no resnično božjo besedo, ki da­
je življenje. Ne verjemite niko­
mur, ki drugače govori, ki vas 
mati in hoče preobrniti evange­
lij Kristusov.”

“Stojte trdni v veri! Vihar 
preizkušenj naj vas v veri le še 
bolj utrdi.”

“Nič naj vas v pravi katoliški 
veri ne omaja.”

“Tudi zadnja preizkušnja, če 
bi nas Bog: pred njo postavil, mu 
čeništvo, nas ne bo omajala \ 
veri.”

II.
Naš nadpastir je videl veliko 

nevarnost zmote in moč laži, ki 
jp je širil komunizem v najtežjih 
časih za narod, v dobi fašistične 
okupacije. V duhu je že tudi 
gledal mučeništvcf, ki ga je brez- 
načelna politika kompromisar- 
stva in pomirjevalnega baranta- 
štva pripravljala vsem sloven­
skim možem in fantom, ki so se 
bili uprli komunizmu in spregle­
dali njegove nakane “osvobcdil- 
ne borbe proti okupatorju” za še 
huje zasužnjenje komunizmu. 
Gledal je v duhu, kako bo komu­
nistična’ revolucija zahtevala od 
ljudstva hekatombe žrtev, krvi, 
da bi tako strla odpor, zasejala 
strah in že v začetku iztrebila 
katoliško življenje med ljud­
stvom, izbrisala katoliški pečat 
z lica slovenskega ljudstva. —
Toda zvest svoji pastirski službi 
je odločno pokazal na blodno mi­
selnost komunizma in na njego­
vo prevaro “o narodni osvobodi­
tvi.” Ljubljanska stolnica je bi­
la natlačeno polna, ko je škof 
razkrival zmote in zablode in po­
zival k združitvi “vseh, ki veru-

nosti druge svetovne vojne. Iz, 
Moskve so prihajali agenti, iz 
jete v Boga ter sebi in potom­
cem želite življenje, lepše in 
ooljše, kakor ga ponuja brez­
božni komunizem”:

“Združite se in preprečite, da 
tisti, ki so z vami iste krvi, a 
s tujo blo’dno miselnostjo zaslep­
ljeni, ne bodo mogli več pokon- 
čavati najbolj šib in naj plemeni­
tejših bratov' in sestra, ki bi 
bili najbolj sposobni graditi pra­
vičnejšo bodočnost.”

“Kako krasni vzgledi junaške 
stanovitnicjsti in zvestobe v veri 
so nam brezštevilni mučenci! Bi­
li so nam nekoč tako daleč — 
danes so nam čudno blizu. Pal­
me mučemištva so zrasle tudi 
na naših tleh, naša domača zem­
lja je oirošena z mučeniško krvjo: 
naših bratov in sestra, ki ste jih 
poznali, z njimi delali, z njimi 
živeli. Zvesti so bili in stanovit­
ni v veri, zato so morali pasti.” 

III.
Žrtve komunizma so bile ved­

no številnejše po deželi in tudi 
zdravega po mestih. Fašistični okupator 

se je z žico in bunkerji zavaro­
val v svojih postojankah, deželo 
pa popolnoma prepustil komuni­
stičnemu nasilstvu: umorom, ro­
panju in požiganju. Bila je ne­
varnost, da se začne krvna qsve- 
ta, maščevalna morija po geslu 
“zob za zob.” Tedaj je zopet nad­
pastir povzdignil glas in poka­
zal na krščansko zapoved proti 
evangeliju maščevanja, ki ga je 
oznanjal komunizem. Na grobu 
akademika, ki je sredi Ljublja­
ne bil pobit od komunističnih 
morilcev, je govoril škof: 

“Pravični sodnik, ki si mašče­
vanje sebi pridržal,, rotimo te, 
maščuj se za nedolžno prelito 
kri! Maščuj se tako kakor si ma­
ščeval kri svojega mučenca Šte­
fana, da si spreobrnil preganjal­
ca Savla v svojega najgorečnej- 
šega apostola. Gospod, maščuj 
se nad neznanimi, samozvanimi 
krivičnimi sodniki, nad brezvest­
nimi morilci in nad vsemi, ki od 
strasti zaslepljeni njihove zloči­
ne podpirajo in -odobravajo in še 
po smrti lažnjive klevete v opra­
vičilo zločina širijo; maščuj se 
tako, da jim -snameš mreno za­
blode z zaslepljenih oči, da zagle­
dajo svetloba tvoje resnice i™ 
ljubezni in se iz preganjalcev 
tvojega kraljestva spreobrnejo v 
tvoje zveste služabnike.”

Tako je vodil, tako učil naŠ 
ljubljeni škof svoje ljudstvo ^ 
najtežjih časih komunistične re­
volucije, ko so padaile neštevilne 
žrtve komunizma med duhovni­
ki, lajiki, možmi- in ženami, tudi 
dekleti. Samo i odlomke iz njego­
vih govorov smo mogli zapisati, 
da bi jih brali posebno oni, ki so1 
brali1 in poslušali obrekovanja, 
ki so jih proti našemu škofu ši­
rili tukajšnji 'oboževalci komu­
nistične revolucije, tukajšni pri­
staši nasilja, laži in krivice. Ne 
bic|do jih nikoli popravili. Kdof 
pa je pošten, ima tu priliko, da-' 
spozna resnico o tem, kaj je go­
voril naš škof tedaj, ko je komu­
nizem nadeval okove ‘ljudske1 
demokracije” vernemu in svobo­
doljubnemu slovenskemu ljud­
stvu. Veliko laži se je že poja­
snilo, velika jih bo še razgalil0 
samo življenje. Z vsem krščan­
skim optimizmom se pridružuj6' 
mo bodrilnim besedam škofa: 

“Vztrajajte! Ostanite zvesti! 
Ne dajte se zbegati od laži, nel 
cd krivic, ne od preganjanja- 
Kristus je zmagal -in z njim d0 
zmagal vsak, kk ohrani vero.”

V tem zaupanju dela naš škof 
naprej in pripravlj a že mere, ka­
ko bo mogel obnavljati versko 
in moralno življenje po vrniti 
v domovino, ko bomo na tein 
področju našli -strahotno opusto' | 
šenje, ki nastaja vsled brezbožne’ 
aktivnosti komunizma posebno 
med mladino. Slovenske, seme­
nišče v Buenos Aires je njegov3 
srčna zadeva, pri kateri mu mo­
remo in mu tudi moramo V°' 
magati. Naj lepše čestitke naše­
mu škofu za njegov rojstni da11 
(9. marca) in za njegov god (1^‘ 
marca) bodo -naše molitve z3 
uresničitev namenov našega ško­
fa in naši prispevki za pom-1 
semenišču. J •

i
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
Noge so obuvale v u- 

strojene, iz jagenjčkovih kož 
narejene in pisane štibale, ali 
če so svoje nabrane, večjidel 
ndeče nogavice obuvale, so tu­
ni svoje črne čevlje z veliko 
^ečo, čez preveze položeno 
2aviho malikovale. Večjidel 
Pa so možje kakor žene bose 
hodile. Proti dežju so žene 
sv°j život in obleko z eno rju­
ho, možje pa s plaščem iz lič- 
Oa narejenim varovali, da niso 
Pi°kri postali. V roki so žen- 
ske en robec ali ruto, ne za 
Vsek°vati (to tedaj še ni v na- 
'ad'i blo), ampak za štimanja 
v°ljo nosile . . .”
. Oče Marko Pohlin je pri svo- 
Jein popisovanju seveda strnil 
starejšo nošo z mnogimi no- 
v°stimi, ki so se šele v 16. in 17.
stoletju pri nas udomačile. Vse 
to Prestavlja v davne čase, ce- 
*° v rimsko dobo nazaj. Ven­
dar .se da iz njegovega opisa, 
c|ko ga primerjamo z drugimi 
Poročili, lahko posneti, kakšna 

bila primeroma noša naših 
Plednikov proti koncu srednje­
ga veka. Značilno je, da vsi 
Poročevalci omenjajo debelo 
Palico ali gorjačo kot sprem- 
Jevalko slovenskega kmeta. 
e koroški vojyoda jo je pri 

PPieščenju držal v roki. In od 
akrat je ostala značilno zna- 
^enje do Valvasorjevih časov,

1 Pri popisovanju noše vedno 
Pripominja, da možje vedno 
P°sijo močne drenove palice in 
Cel° obširno razlaga, kako si
Jih Pripravljajo.
v. Drugih podatkov o ljudskem 
lvUenju v srednjem veku ima- 

f1° te malo. V zvezi s tem, 
far čitamo 
tludsfva

o ljubezni našega 
do petja in godbe, je

poročilo, da so imeli Slovenci 
svoj narodni ples, ki so ga ple^ 
šali ob enakomerni melodiji 
preproste dude ali meh, ki se 
je sedaj le še med kraškimi 
Čiči deloma ohranil. Nemški 
pesnik Seifried Helbling pravi 
namreč v neki pesmi iz 13. sto­
letja (“der junge Luzidari- 
us”) : “Zu Kraine sind wir ge- 
beten — dass wir den win- 
dischen tretten — nach deri 
Blatterpfifen” ( NaKranjskem 
so nas prosili, da plešemo slo­
venski ples, po taktu dude). 
Mlado ljudstvo je navadno ra­
jalo pojoč v zboru okoli častit­
ljive lipe pred cerkvijo ali pred 
gradom, meščani so imeli na 
trgih svoja javna zabavišča. O 
Ljubljančanih zvemo iz starih 
zapiskov, da so se shajali ob 
vodnjaku na Starem trgu in se 
zabavali ob glasovih strun in 
piščalk “s .spoštljivim plesom”. 
Celo pobožni kolinski romarji 
so napravili v tujem mestu 
spoštljiv raj po izgledu kra­

lja Davida”.
Značaj slovenskega ljudstva 

proti koncu srednjega veka je 
najbolje pogodil čedadski zgo­
dovinar Mark Anton Nicoletti. 
Popisal je življenje patriarha 
Filipa d’Aalencon, 1381-1387, 
in se ob tej priliki spominja tu­
di njegovih slovenskih podlož­
nikov. Njegove besede velja­
jo sicer neposredno o Tolmin­
cih, vendar jih smemo splošno 
obrniti na tedanje slovensko 
ljudstvo. Poročilo se glasi ta­
ko: “Tolminci so preprosti in 
pobožni, svojim predstojnikom 
so pokorno vdani, zdržujejo se 
prepirov, vendar branijo z vne­
mo svojo čast in ne odpuste ža­
litve, ako niso dobili postavne­
ga zadoščenja.

je mojstrsko prikazal Ivana 
Trinka kot moža, ki ima velike 
zasluge ne samo za beneške Slo 
vence ampak za celoten sloven­
ski narod, števerjanci s pono­
som gledajo na svoj pevski zbor. 
ki jim nudi tako lepe užitke.
Sovodenjski župnik Peter 

Butkovič umrl
Dne 27. feb. zvečer je v So- 

vodnjah preminul č. g. Peten 
Butkovič, zgleden slovenski du­
hovnik in kulturni delavec, znan 
tudi pod imenom Domen. Rodi 
se je pred 65 leti v Sovodnjah.
'Kot duhovnik j e služboval prvo' jo svoje društvene prostore, dvoh

i4a£f£gV«N«Krs* fRI/AOMb

k Goriške vesti
p turni večer na Placuti

je ?Sei^ni0 ^eP> pester in zanimiv 
v v 'hi preteklo sredo kulturni 
ri6?er na Placuti. Posvečen je bil 
, SllT1 izseljencem; predvsem 

lrn> ki žive v Belgiji, Franciji, 
in Holandiji. Predava- 

J> oiisijonar Jože Vidmar, nam 
sv S,k°ro dv,e uri govoril o vtisih. 

°Jfga zadnjega 
krajih.

Mem <g,mo ga poslušali, je s
letno, včasih posrečeno, šega- 
besedo ustvarjal pred našimi 

, ^ 1 sliko naših izseljencev po! 
^ropskih državah. Pravil nam 

Predvsem o njihovem napor- 
i,- ^elu> o njihovem verskem 
^ odurnem življenju, o njiho- 
** dornotožju. M,Pego zanimi- 

ve§a nam 
Zelah

potovanja po 
Z naj večjim zanima-

je pavedal tudi o de­
li '? v katerih živijo naši izse- 
Oih C1’ ° nava(^ak in šegah ondot- 
^ 1 j udi. Po končanem preda- 
j iuvSe mu je v imenu društva 
6 p Gorstva, zahvalil predsednik 
p0 , ' k- D. Sledile sta dve lepo 
jp a,1! deklamaciji pesnice Hart- 
te.ln°Ve Severina šalija. Za 
v -ie nastopil moški oktet pod 
^Gstvcin prof. Mirka Fileja in, 
■ipav" 0,0^uhe'no lopo zapel tri

sko zavest s tem, da ga bo iz­
obraževalo in izoblikovalo, da; 
bo kos težkim časom, v katerih 
živimioi. Naj lepše sadove tega ne 
sebičnega dela naših kulturnih 
delavcev smo videli pri zadnjih 
volitvah, zato lahko z vedrim če­
lom gledamo v bodočnost in ve­
rujemo v uresničitev naših veli­
kih načrtov.

Iz Pod gore
Na pustno' nedeljo so Podgor­

ci uprizorili lepo pustno veseli­
co, ki so jo potem še na pustni 
torek ponovili. Vso prireditev je. 
organiziral dekliški in fantovski 
krožek pod vodstvom domačega 
g. župnika in njegove požrtvo­
valne sestre. Na sporedu so bile 
zborne deklamacije ,in petje, ša­
ljivi prizori in rajanje. Vse so 
pridni Podgorci res lepiti pedali 
in želi od obilne publike veliko 
priznanje. V Podgori, kjer je; 
komunistična postqjanka s,kom 
najmočnejša, so take prireditve 
-zelfc potrebne. Pa tudi druga ne­
varnost grozi predvsem podgor­
ski mladini. In to je pokvarjeno, 
okolje velike tekstilne tvornice v 
Podgori, v katero zahaja večina 
deklet. Kdor ni versko dograjen 
pa tudi narodno zaveden bo

na Vipavskem, nato v Lokvah, 
Zgoniku in Branici. Končno jd 
prišel kot župnik v svojo rojstvo- 
vas Sovodnje kjer je ostal celih 
22. let. Neumorno je za svoje 
farane delal, učil, in se trudil 
čez mero za lepoto' hiše božje. Iz 
preproste vaške cerkve je nare­
dil pravi biser umetnosti in le 
pote. Nobena stvar se mu ni 
zdela predraga ne pretežka. Mno­
go slik je sam izvršil, saj se je 
pod njegovo iskreno preprosto 
osebo skrivala globoka duša 
umetnika. Mnogo je pisal zlasti 
za miladimoi, še posebno so znane 
njegove duhovite uganke v naših 
predvojnih revijah, predvsem 
Mladiki. Kdo se jih ne spomi­
nja? Znal je tudi več jezikov. 
Prod dvemi leti ga je zadel del­
ni mrtvoud, a še vedno se je ži­
vo zanimal za vse novice. Veli­
ko je trpel, a vse je vdano prena- 
šel kot zmorejo le velike duše. 
Njegov pogreb se je vršil v ne­
deljo 1. marca ob asistenci 30 
duhovnikov in nepregledne 
množice ljudstva, ki so iz vseh 
bližnjih vasi iz Gorice in Trsta, 
prihiteli na pogreb priljubljene­
ga duhovnika. Njegov nečak, č. 
g. prof. Butkovič je zanj daroval 
sveto mašo, nato se je razvil po­
greb na vaško pokopališče. Pre­
tresljivo lepo ,so mu sovodenjski 
pevci zapeli ob odprtem grobu 
žalostinko. Ko je sonce zahaja­
lo in s svojimi žarki zlatilo za­
snežene gore v daljavi so ga po­
ložili v zemljo, v domačo zemljioj 
kjer počivajo njegovi farani in 
kjer si je tudi oh želel počivati, 
da bo z njimi združen, kakor v
življenju, tako tudi v smrti.

* * *

mova se neumorno trudi pri Vin­
cencij evi konferenci, dijake in 
dijakinje zbirajo duhovniki pro­
fesorji v krožkih katoliške akci­
je, še celo skavtsko gibanje se 
je pričelo med mlajšimi pod 
skrbnim vodstvo prof. dr. Berce- 
ta. Njihov trud ni brez uspeha, 
vendar bi lahko bili uspehi še 
vidnejši, ko bi italijanski krogi, 
tudi verski pokazali do Sloven­
cev v Trstu malo več razumeva­
nja. Medtem ko imajo oni za 
vsakoi najmanjšo potrebno in ne­
potrebno društvo ali organizaci-

answer

TRŽAŠKE VESTI
Težave kulturnega udejstvo­

vanja na Tržaškem
Da imajo tudi Tržačani veliko 

smisla in ljubezni do lepe besede 
in pesmi, so nam že večkrat po­
kazali. Tako so nas tudi na pust­
no nedeljo presenetili svetoivan- 
čani z krasno uspelo dramatsko 
predstavo Namišljeni bolnik. Vsi 
igralci brez izjeme so pri tej Mo- 
lierevi komediji pokazali res 
nadpovprečne igralske sposobno­
sti. Spoznali smo kaj zmore tr­
žaška krščanska mladina, ki jo 
je v pokvarjenem ozračju veli­
kega mesta še mnogo. Veliko je 
požrtvovalnih ljudi tudi v Trstu, 
d skušajo iztrgati slovensko mla­
dino iz tega moralno pokvarje­
nega ozračja. Prof. dr. L. Abra-

rane, igrišča se morajo Slovenci 
boriti z neštetimi težkočami, če 
hočejo doseči kak uspeh. Ven­
dar vse to jih ne straši. Tako so 
nam tudi Svetodvančani pokaza­
li, da znajo za dobro stvar mar­
sikaj žrtvovati. Upanje je da jim 
bodo v kratkem sledile še druge 
okoliške tržaške vasi, kjer je 
potreba po zdravem razvedrilu 
tako velika.

8. kulturni večer v Trstu
V četrtek 19. feb. je bil v Tr­

stu zopet kulturni večer posve­
čen slovenski narodni pesmi. 
Kako Slovenci ljubijo svojo pe­
sem, tej je pokazala nabito polna 
dvorana v ulici Risorta. O po­
membnosti narodne pesmi, nje 
lepoti in melodioznosti je govo­
ril prof. Harej Zorko. Po pre­
davanju smo pa občutili lepote 
slovenske pesmi, ko nam je pev­
ski zbor Jadran, pod vodstvom 
samega predavatelja zapel osem 
izbranih narodnih pesmi. Občin­
stvo je z velikim zadovoljstvom 
zapuščalo dvorano, kjer je preži­
velo tako prijetne ure.

Tržaški Breg prepeva
Zadnjo nedeljo se je vršil že 

tretji koncert vaških zborov v 
tržaškem Bregu. Zadnji nedelj­
ski koncert se je vršil v dolinski 
novi dvorani. Sodelovali so po­
leg, domačega zbora še zbori iz 
Mačkovelj, Bolj unča in Boršta. 
Naj lepše je zapel domači dolin­
ski moški zbor.
Za slovensko zemljo baran­

tajo
Ni se še poleglo ogorčenje 

Slovencev devinsko nabrežinske 
občine radi nasilne, odstranitve 
slovenskih obcestnih napisov, ko 
so sloveiški kmetje v štivanu in. 
Sesljanu znova zaskrbljeni. V 
zadnjih 14 dneh so večina kme­
tov teh vasi obiskali agenti gozd­
ne policije opremljeni z izvlečki 
iz zemljiške knjige, ter nagovar­
jali kmetovalce, da bi svojo zem­
ljo prodali v svrho pogozdova­
nja. Da je pogozdovanje neka­
terih predelov te zemlje1 res po­
trebno, to vedo kmetje sami 
najbolj, čudno pa se jim zdi, da 
bi morala za dosego tega kar 
svoja zemljišča prodati. Ker 
slov. kmetje gledajo tu drugačne 
namene italijanske vlade, po­
dobne kot one v štivanu, kjer sioj 
kmete razlastili njihove 
za-begunsko naselje “ezulov” za­
to so se vsi uprli in nočejo no­
benega barantanja za svojo zem­
ljo.

MALI OGLASI

Učitelj: “Razlagal sem vam že 
o štirih letnih časih. Kateri čas 
je sedaj?”

Učenec: “Slabi časi so, pravijo 
doma naš oče.”

MALI OGLASI
Zakonski par

dobi delo, da bi skrbel za sta­
novanjsko hišo blizu Broad­
way. Kličite ON 1-1477 ali 
FL 1-1272. (53)

Soba se odda
Ena opremljena soba se od­

da moškemu. Ima poseben 
vhod in kopalnico. Kličite UT 
1-9864. (50)

Naprodaj
Miza, stoli in peč za kuhi 

njo, postelja in pohištvo za sta­
novanjsko sobo. Dobi se tudi 
4 sobe v najem na 14611 Syl­
via Ave. —(mar.11,13,16)

Soba se odda
Samskemu moškemu se od­

da opremljena soba s poseb­
nim vhodom. Kličite EN 1- 
2647 od 3. do 7. ure pop. (49)

Gostilna naprodaj
Naprodaj je gostilna D-5 v 

slovenski naselbini blizu E. 55 
in St. Clair Ave. Z poslopjem. 
Naslov se dobi v našem ured­
ništvu. Nobenih agentov.

— (50)

Hiša za dve družini
v bližini East 185 St., 5 sob 
spodaj, 5 sob zgoraj, zimska 
(storm) vrata in okna, dvojna 
garaža. Vse v dobrem stanju. 
V spodnje stanovanje se lahko 
vselite TAKOJ. Zelo dober 
nakup.

Kovač Realty
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(51)

Sobo oddajo
Na 5801 Prosser Ave. odda­

jo sobo solidnemu moškemu, 
zemlje . Kličite EN 1-5953. (49)

Karpenterska
popravila, hitro in poceni. Po­
kličite IV 1-9142. —(49)

ku ; ,,e skladbe, Danica, O mr a-1 kmalu zašel v moralno pokvar- 
v ’ G Skivenec sem. Pestri VR-'ienns+čl

Ca«karjevih del. 
tako

enec sem. Pestri ve-;.jenost in narodno mlačnost. Za- 
zaključila še recitacija iz( to pa se zavedna podgorska mla-

jdina vedno raje zbira v katoli- 
Ve£e • Postajajo naši kulturni ških krožkih, kjer bo edino na- 
!bU. n Vedno zanimivejši in vz-[šla sredstva, da ha lahko kljubo- 
Uei ^ Za''° med Slovenci v 
sJVedno večjo simpatijo. Ljud 

te žejna spoznanja,
.rt .besede in pesmi. Za

Go- vala vselm 
okolja.

nevarnostim svojega

skrbi
žejno 

vse toi Tudi
števerjan
Števerjanu se je čer-

kat *:'0 najboljših močeh Slov. ^ kveni pevski zbor spomnil z le- 
l9adelPrQSVetno društViO, ki si je po proslavo zaslužnega beneške- 
tia^i 01nalog°, da bo krepilo med ga duhovnika Msgr. Ivana Trin- 

judstvom narodno in ver- ka. Predavatelj Dr. J. Bitežnik

Pohištvo naprodaj
Proda se pohištvo za 5 sob, 

vse skupaj ali pa tudi vsak kos 
posebej. Vse v prav dobrem 
stanju. Na 6615 Bonna Ave.
_____________________ —(49)

Za fine in najnovejše mode 
spomladanske

Sterling Suknje in Sute 
direktno iz tovarne

po nižjih cenah kakor kje 
drugje, se obrnite z 

zaupanjem na

BENN0 B. LEUSTIG
1034 Addison Rd. EN 1-3426

Naprodaj
Lastnik prodaja hišo za eno 

družino blizu E. 185 St., 5 sob, 
ena dogotovljena soba zgorej, 
na novo dekorirano, plinski 
furnez, zimska okna in mreže 
ter preproge. Kličite po 4. uri 
KE 1-5773. (mar.9,11,13)

Moifel dobijo delo
Moški dobe delo

Nickel Plate Freight House 
sprejema moške v starosti 18 
do 50 let za nakladanje in raz­
kladanje blaga. Tedensko de­
lo, pet dni, 40 ur, po $1.64 na 
uro, za nadurno delo plača in 
pol. Obrnite se na

A. P. Phipps
NICKEL PLATE R.R. CO.

E. 9th in Broadway
(53)

Prodajalec
Išče se energičnegra moške­

ga, ki bi prodajal avtomobile 
za veliko firmo, ki prodaja 
Dodge-Plymouth. Mi izučimo 
pravega moža. Izvrstna pri­
lika za zaslužek. Kličite MA- 
1-0353, Mr. Bilgue. (49)

Jeklarna išče delavce
Jeklarna nudi izvrstne de­

lovne možnosti v različnih od­
delkih z možnostjo napredova­
nja. Dobra začetna plača in 
razne druge ugodnosti. Ogla­
site se v pisarni na Indepen­
dence Rd., pod Clark Ave. mo­
stom.

REPUBLIC STEEL
(mar.9,11)

Aeronautical Work
Tool and Diemakers

Toolroom Grinders

General Machinists
Toolroom

Production Grinders

ZAVAROVANJE PRED MRAZOM — Hladno vreme je prisililo japonske vrtnarje, 
da so na tale način zavarovali občutljive rastline pred pozebo.

Inspectors
(Line and Floor)

Also Operators for:
Turret Lathes

Automatics
(Multi-Single-Spindle)

Družba preskrbi kosilo', kavo, zava­
rovalnino, bolniško m zdravniško os­
krbo. Liberalni sistem počitnic. Vi­
soka plača od ure in poravnanje živ- 
Ijenskih potrebščin.

Mora biti pripravljen delati kateri­
koli šlft. fO% bonus za drugi in tretji 
šift.

Priložni lokal 
Dobra transpprtacija 
Radi boste delali pri

JACK 8 HEINTZ
17600 BROADWAY 

Oglasite se v employment uradu 
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop. 

V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.

V nedeljo od 10 zj. do 2 pop. 
Prosimo, prinesite izkaz 

U. S. državljanstva
(mar.9,11,13)

WEAN
potrebuje moške za

Engine Lathe Operators 
Turret Lathe Operator 

Planer Operator 
Milling Machine Operator 

Assemblers
(Prednost imajo 'izkušeni na 

težkih strojih)
Welders 

Splošno delo
45 ur na teden; več koristi; 
visoka plača od ure; dobri 

delovni pogoji
WEAN EQUIPMENT CORP. 

22800 Lakeland Blvd.
(mar.9,11)

Molki dobijo delo
ARC

WELDERS
INSPECTORS 

(Structural and 
Machine Shop)

Prednost imajo izkušeni moški,, 
izučimo tudi take, ki so delali v 
tovarni in so sposobni.

BORING MILL 
OPERATOR

ASSEMBLERS »
DRILL PRESS 
OPERATOR 
(Structural)

FITTER
HELPERS
MILLING

MACHINE
OPERATOR
JIG BORE 

OPERATOR
JIG AND 
FIXTURE 
MAKERS

TOOL CRIB 
ATTENDANT

LATHE
OPERATOR

SHEAR
HELPER

STORAGE MAN
STORES

ATTENDANTS
UNIVERSAL

GRINDER
OPERATORS

. Prilika za napredek 

. Izvrstni delovtii pogoji 

. Dobra plača od ure 
. Dobiček razdeljen 
. Bolniška zavarovalnina

to so koristi, ki jih ima EUCLID 
za vas.
Pridite in preiščite te prilike še 
DANES!
Morate govoriti angleško. 
Employment urad odprt od pon- 
deljka skozi petek, 8 do 5; ob 
sobotah 8 do 12.

IV 1-4200

EUCLID
ROAD

MACHINERY 
CO. ;

1361 N. Chardon Rd. 
Euclid, O.

Vzemite TAPCO bus na Euclid 
Ave. in izstopite na Chardon Rd.

(53)

Dobra plača od ure
GRINDERS 

CHIPPERS
Mi vas izučimo. Vprašajte 

za Mr. Krieger v employment 
uradu.

Wellman Bronze & 
Aluminum Co.

1275 E. 60 St.
(50)

UPSETTER
OPERATORS

Izkušeni
na jeklenem kovanju 
Dobra plača od ure 

in od kosa 
6 dni v tednu

Midwest Forge Go.
17301 St. Clair Ave.

(51)

DIEMAKERS
Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne­
deljah. Dobri delovni pogoji in doda­
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR­
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St, ampak ZGLASITI SE MORA­
TE V ŠT. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFC. GO.
* 1115 E. 152 St.

(51)

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke.
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IVAN ZOREC:

Domačija ob Temenici
“Za vse sem sam: Ona bolna, 

Marička premlada, Janez pa— 
je jezno zamahnil, da sta vola 
zamižala in stresla mahave uh-
]je- >#$£i

Pod klancem ga je došel so­
sed Obličan.

“Preveč si ju gonil,” ga je 
pozdravil.

“E krompir sem podoral.” 
“Premalo sta še bila letos v

lost in užaljenost sta mu zasen­
čili obraz. Kaj ne bi! Ko je bil 
sin Janez star devetnajst let, se 
je izpeljal iz očetovega gnezda 
in jo potegnil v Ameriko, da 
bi se umeknil trdemu in sitne­
mu očetu. Pisal je že večkrat, 
tudi nekaj denarja je poslal in 
se pohvalil, češ, da dobro zaslu­
ži in da je zmerom zdrav.

“Kaj mu je bilo treba tega, bi
jarmu. Še človeka lomi prvo j rad vedel,” ga je grizlo, ker 
pomladansko delo.” ] mu ni še odpustil. “Vojaška slu-

“Mene že ne, zdaj še ne!” 
“Da, kdo pa je še tak, kakor 

si ti?”
“Če ob času dobro ne primes 

za delo, pa ti vse leto zaostaja.” 
“E, Janez ti manjka, Janez . . 

Kako boš sam?”
Trlep ni odgovoril. Skrita ža-

Kadar potrebujete 
zavarovalnino

proti ognju, viharju, za avtomobile, 
se lahko in zanesljivo obrnete na 

obrnete na

L. Petrich - IV1-1874
1M01 KTT.nElB A V*.

Popravimo ogrodja in 
fenderje na vašem 

avtomobilu
•

SUPERIOR BODY & 
PAINT CO.

6605 St. Clair Ave.
EN 1-1633

FRANK CVELBAR, lastnik

ANGLEŠKO-
SLOVENSKO

BERILO
(DR. KERNA)

je zopet v zalogL
Po posti stane $3.25.
Dobite ga v potniiki 

pisarni
AUGUST KOLLANDER 

6411 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio 

U. S. A.

Ali ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo 

da vam ustavi kašelj in prehla j 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 WATERLOO RD.

KB 1-MS4

žba ga ne bi bila pogubila, A- 
merika ga morda bo!”

“Nemara mu je bilo bolj za 
zaslužek?”

“Ali ni imel doma Amerike 
in dela in vsega? Pa ne bi nič 
rekel, če fant ne bi bil imel 
pravega doma in če dela ne bi 
bilo čez glavo zadosti.”

“Sitno je, res. Ampak tako 
ti pa tudi ni treba viti rok,” je 
Obličan ugovarjal. “Mladje bil, 
kaj hočeš! Zdaj se je nemara 
že unesel. Piši mu, naj se vrne 
domov. Kaj se ti ne smili? Ali 
ti ni nič hudo, da se tvoj sin 
ubija po ameriških jamah?” 

Obličanove besede so ga kaj 
usekale, vendar je mirno od­
govoril:

“Nisem ga podil od doma. Ka­
kor je šel, tako naj se vrne!” 

“Veš kaj, Trlep? Meni daj 
fantov naslov, pa mu jaz pišem, 
naj brž pride.”,

“Sam znam pisati!” je rev- 
sknil, ker ga je vsiljevanje je­
zilo.

“Ali pa Marički izroči in zeta 
si dobodi, če fanta ne maraš 
več.” ,

“Kakšnega zeta?—Zakaj?” 
“Saj vidiš, da lezeš v leta.” 
“Ti lezeš, v prismojenost le­

zeš.”
“Gospodinje tudi ni, kakor bi 

bilo treba.”
“Kdo pa bi gospodinjil, če bi 

dal res nanjo prepisati?” 
Obličan se je od zadrege po­

praskal za ušesom, odnehal pa 
ni.

“Preveč se boš zdelal v de­
lu in skrbeh. Kot si izgovori in 
za starega pojdi, pa je, glej!” 

“Posestvo v tuje roke, sam pa 
na zapeček in molek v roke! Ali 
si ob pamet?”

“Nič ob pamet, še za zeta bi 
ti vedel.”

“K sebi, hej, sivčka, hej!” je 
na razpotju pognal in ni odgo­
voril nobene. Ujezil se je že ob 
misli sami, da bi kdo drugi smel 
gospodariti tam, kjer je rastel 
in trpel Trlepov rod, odkar se 
pomniti da.

Ko je po večerji ostal v sobi 
sam, so se mu Obličanove bese 
de zavratino oglašale. Nič več 
se mu niso zdele tako prazne, 
če se je z njimi še enkrat spu­
stil v miren preudarek. Žena 
je red od dne do dne bolj hro- 
motna; nemara se ji utegne pri­
meriti še kaj prav hudega.

Kaj bi, kako bi potlej? Tisto 
je že res, da zdaj kar s poste­
lje ne more več, ampak z bese­
do in s svetom odredi še vse in 
se Marički ni treba sramovati 
pred sosedami. Ali ni prascev 
zredila, da vsa soseska ni ime­
la takih? Marička pa je ven­
darle Marička: mlada in neum- 
umna . . Janez, potepin svo- 
jegavi, se klati po daljni Ame­
riki, on, skrbni Trlep, pa se pe­
kli tu sam in zapuščen. .

“Po mojih njivah, ki sem jih 
sam očistil plevela in kamenja, 
jih sam gnojil in obdeloval, naj 
bi se nosil tuj gospodar? In po 
mojih travnikih naj bi pela tu­
ja kosa, po mojih ljubih hostah 
tuja sekira? Nikoli! Janez mo­
ra domov!”

Misli, do jeze težke in od Iju- 
j bežni vroče, so se mu igrale po

lepem polju, na ravnih travni­
kih ob Temenici in v tihi bo­
sti . . Kaj pa živina? In čebe­
le? In vse ponosno gospodar­
stvo, napol skrito v prekrasni 
sadni vrt?

Srce mu je zaplalo v ljubezni 
in ponosu in veliki razburjeno­
sti.

“O, vse bi zgrmelo na en sam 
žalosten kup, če bi količkaj iz- 
podmeknil!” se je ustrašil.

V rastoči razburjenosti je po­
skočil in skoraj tekal od mize 
k vratom, od vrat k mizi. Z na­
ježenimi obrvmi in z rokami na 
hrbtu se je čezdalje globlje 
vtapljal v obupne misli, ki mu 
jih je predramil vsiljivi Obli­
čan . . . Ne, vajeti ne da iz rok, 
tujemu človeku že celo ne!

Stopil je pred hišo. Dolina je 
spala in megleno sopla iz Te­
menice. Nebo na zapadu je še 
malo gorelo, v vršičku macesna 
je šumel severozapadnik, še 
klepetec na hruški se je budil in 
zaspano pecljal.

“Lepo vreme bo,” je pomislil 
in šel pogledat v hlev, ali se ni 
katero živinče odvezalo in ali 
je pastir doma.

Ko je legel, ni mogel zaspati. 
Preudarjal ije, katerega dela so 
bo treba prijeti drugi dan in ka­
ko sam je za vse. '

“Janez mora domov!” se je 
spet domislil. “Ampak pišem ne 
ponj, za ves svet ne! Bog sveti 
Duh ga razsvetli, da bi potepin 
sam spoznal in se brž brž vrnil!”

Še tista jesen je pobrala Tr- 
lepko. Ugasnila je tako vda­
no, kakor je ponožno živela in 
trpela in se zdelavala.

Trlepa je hudo potrlo. Ko že­
ne ni bilo več, se je izkazalo,

da jo je po svoje vendarle imel 
prav rad. Vsa hiša se mu je 
zdela pusta, delo ga ni veselilo, 
samo posedal je in si z obema 
rokama podpiral glavo. Spomin 
ga je držal za otožno srce in mu 
kazal življenje z ženo. Ali je 
bil zmerom dober, pravičen z 
ženo. Ali je bil zmerom dober, 
pravičen z njo, ki mu je zvrho- 
ma dajala moč in lepoto mlado­
sti, ljubezni in pomoči, kolikor 
je je zmogla? Vest mu je ve­
dela očitkov, da ga je bila sram 
in da mu je bilo hudo do gren­
kih solza.

Zagovednost in trmoglavost, 
se je zdelo, sta nekoliko odne- 
havali, ljubezen do Janeza in 
Maričke se je čistila. Saj mu je 
ženina smrt kimala, kakor naj 
bi se tudi že on pripravljal na 
pot za njo.

Pa tako je bilo samo prvi čas 
po pogrebu. Kmalu mu je sil­
na volja zgrabila vse živce. 
Strah za domačijo in gospodar- i 
stvo mu je prepodil brezvoljno 
malodušje, ki ga je bilo sililo 
na kolena. Z vso voljo in vsem 
zdravjem se je pogreznil v go­
spodarstvo, a skrbi, zmerom 
zmerom večje, so hodile za njim 
in ga mehčale. Kamor je pogle­
dal, povsod se mu je zdelo, da 
se dviga proseče vprašanje po 
gospodinji. Marička, objokana

in zmerom ihteča za materjo, je j 
ni mogla po očetovi volji niko- j 
li prav nadomestiti.

Otožnost ga je zaradi tega 
hotela spet čisto zmoči, mu zlo 
miti voljo in vzeti veselje od 
gospodarstva. Pamet mu je do­
povedovala, da se bo vendarle 
moral umekniti in mlajšim ro­
kam napraviti prostor. Zakaj ni 
človeško življenje daljše, zakaj 
je mladost samo enkratna sre-

SEGAJ SE KAŽE
PREDSTAVA ŽIVLJENJE 

KRISTUSA

CIRCLE THEATRE
Euclid Ave. in E. 102 St.

Odprto vsak dan opoldne do 
polnoči

GLASBENA MATICA
poda KONCERT

ROSSINIJEVA “STABAT MATER”
IN SLOVENSKE PESMI

V NEDELJO 22. MARCA 1953
ob 4. uri popoldne

v Slovenskem narodnem domu, 6417 St, Clair Ave.
Cene vstopnic: $2.00 - $1.50 - $1.00

1884 1953

o.znanilo in Ztah'Oala
Globoko potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijate­

ljem in znancem, da je po daljši bolezni preminula naša ljubljena soproga, 
mati in stara mati

Angela Legan
Previdena s sv. zakramenti je zaspala v Gospodu dne 9. februarja 1953. 

leta. Pokojnica je bila rojena leta 1884 v Boštetji vasi, fara Rob pri Velikih 
Laščah na Dolenjskem. V Ameriko je prišla leta 1906.

Pogreb se je vršil 12. februarja 
1953 iz pogrebnega zavoda Jos. Žele 
in Sinovi v cerkev sv. Vida, kjer je 
za pokoj duše pokojnice bila darova­
na sv. maša zadušnica. Po opravlje­
nih verskih in cerkvenih obredih je 
bilo njeno truplo prepeljano na po­
kopališče Kalvarija in tam položeno 
k večnemu počitku.

V dolžnost si štejemo, da se s 
tem iskreno zahvalimo č. g. Rev. Fran­
cis M. Baragi za opravljeno sv. mašo 
in spremstvo na pokopališče.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so 
ob krsto naše drage pokojnice položili 
tako lepe vence cvetja in ji s tem iz­
kazali svojo poslednjo čast in spošto­
vanje.

Lepo se zahvalimo vsem, ki so 
darovali za sv. maše, ki se bodo brale 
za mir in pokoj duše pokojnice.

Naša iskrena zahvala vsem, ki so 
pokojnico prišli kropit in molit ob

Draga žena, mati in stara mati, počivaj v miru v blagoslovljeni ameriški 
zemlji, in lahka naj Ti bo gruda te Tvoje nove domovine! Tvoji duši pa daj 
Bog mir in pokoj! Za vso Tvojo ljubezen, ki smo je bili mi vsi deležni, za vsa 
Tvoja prizadevanja, skrbi, težave in trpljenje, ki si jih imela na tem svetu, Te 
bo Bog obilno poplačal. Mi pa se Te bomo spominjali z ljubeznijo in hvalež­
nostjo vse svoje žive dni, dokler nas božja previdnost ne združi v večnem živ­
ljenju.

Žalujoči ostali:
JOHN, soprog

JOHN JR., FRANK, ANTON, sinovi 
ANGELA por. KOSS, MARY, FRANCES por. TOTH, hčere 

MILLIE in HELEN, snahe JOHN, zet
RONALD, FRANK, KENNY, GAIL, CAROL, ANTON, JOAN, in JOHN,

vnuki in vnukinje
JOHANNA por. MANDEL, sestra MIKE ZAKRAJŠEK, brat

ostalo sorodstvo
Cleveland, Ohio, 11. marca 1953.

njeni krsti kakor tudi vsem, ki so jo 
spremili na njeni zadnji poti na po­
kopališče. Posebej se zahvalimo čla­
nom in članicam društev sv. Ane št. 4 
SDZ in podružnice št. 25 SŽZ, kate­
rim je pokojnica pripadala za mo­
litve ob njeni krsti in slovo od svoje 
umrle sosestre.

Toplo se zahvalimo pogrebcem, 
sorodnikom pokojne, ki so nosili krsto.

Srčna hvala vsem, ki so na dan 
pogreba dali brezplačno na razpolago 
svoje avtomobile ter tako dali prili­
ko, da se pogreba udeleže.

Hvala vsem, ki so nam pismeno 
ali ustmeno izrekli svoje sožalje. Rav­
no tako se prisrčno zahvalimo vsem, 
ki so nam med boleznijo pokojnice in 
ob njeni smrti bili v pomoč s svojo 
tolažbo, pomočjo in naklonjenostjo.

Hvala pogrebnemu zavodu Jos. 
Žele in Sinovi za vzorno urejen po­
greb in za vsestransko izvrstno po­
strežbo.

ča? Kako rad bi delal, kako bi 
se zaril v ljubo domačijo, s kako 
močnimi rokami bi jo držal!

“Saj ni drugače: po Janeza 
bom pisal!” je motoglavil.

A stari ponos ga je zravnaval, 
da si je trmoglavo tajil pamet 
in ljubezen in veliko trpel. V 
nočeh brez spanja se mu je ve­
nomer oglašal Obličanov svet, 
da bi pisal po Janeza. O, saj bi, 
če to ne bi bilo ponižanje pred 
pobeglim sinom. In sam rogati 
satan vedi, kakšen se vrne! A- 
merika je skoraj še vsakemu u- 
bila ljubezen do kmečkega d^la 
in voljo do trpljenja za rodno 
domačijo. In vsa lepa Trlepo-

vina prav lehko zagrmi v nič, 
če si visoko ne zavihaš rokavov 
in je ne ljubiš na vse roke, na 
vse srce. — Kaj bi, kaj bi?

“Marička,” je rekel nekoč, 
“pa piši Janezu, naj se vrne.”

Kakor da je pala z njega ve­
lika teža, ki jo je nosil predol­
go, se je oddehnil in se zagledal 
pod mizo. Saj res, kaj pa bi 
drugega? Sin je le sin in star 
je tudi že zadosti.

“Saj sem mu že pisala,” je 
hči priznala in boječe pogleda­
la očeta,

“Kaj, kaj si pisala?” se je za* 
čudil in skoraj ustrašil, da sam 
ni vedel zakaj.
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SHOES
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Children enjoy more 
foot freedom and better 
foot control when wear­
ing CHILD LIFE SHOES 
. . . perfected with 
proved orthopedic fea­
tures that keep young 
feet strong and healthy. 
Children are given spe­
cial attention by our 
expert, shoe fitters.

i.% -
MANY OiHER 
S T Y L E S T O 
CHOOSE FROM Tf

MANUEL'S SHOE STORE
6125 ST. CLAIR AVENUE

V Lauschetovem poslopju—blizu North American banke
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ŽENINI IN NEVESTE!
Naša slovenska unijska tiskar­
na vam tiska krasna poročna 
rabila po jako zmerni ceni.
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
5117 SL Clair Avenue HEnderson 1-0628J

ELEKTRIČNO KODRANJE — Med tem, ko sedi obisko­
valka mirno na stolu, ji bo frizer v Muenchenu na Nem­
škem s posebnim električnim aparatom nakodral lase. Ves 
postopek ne traja dalj kot britje moške brade.


